400 . SZEMLE

letét vizsgaltak. ..”” Rankerdl megjegyzi, hogy ,,a torténelmet transzcendens
erGk irdnyitdsa ald helyezte” (122.), Angyal David pedig ,,a nagy egyéniségek
torténelemformalé szerepét. .. igvekezett magasabbra emelni...” (146.).
A 210. lap szerint Imre Sandor ,,a magyar miivelddés torténetében szimottevs
értelmiségi csaladbdl szarmazott.”” Friedreich Istvanrdl irja: ,,A Vildgrol alko-
tott elismerd vélemdnye nem gatolta meg. . . a Stadium messzemend, még foko-
zottabb értékelésében:”’ (254.)

Prébaltuk érzékeltetni, hogy Varga Zoltdn m{ivét f6ként mint a Széche-
nyi-irodalom elsé alapos regiszterét ta,rt]uk jelent6snek s hasznosnak. Remél-
jitk, folytatja munkéjat idSben tovabb is: Szekf(i Gyula, Kérolyi Arpad, Németh
Liaszl6 s masok ma is é1§ s hatd Széchenyi-értékelésének kritikai szdmbavétele
nagyon is aktualis feladat lenne ideolégiai s tudomanyos téren egyarant.

Rigé Ldszlo

TANULMANYOK BARTOK SZINPADI MUVEIROL
(Kro6 Gyorgy: Bartok Béla szinpadi miivei. — Zenemikiadd, Bp. 1962.)

Barték harom szinpadi miivének — A kékszakalla herceg vard-nak, A cso-
dédlatos mandarin-nak és A fahdl faragott kiralyfi-nak — zenedramaturgiai
elemzése nem mindennapi vallalkozas. Az els§ pillantdsra oly tetszetésnek tiing
feladat nem kevés buktatét hord magaban. Kiilonosen, ha valaki olyan igé-
nyekkel fog a probléma feldolgozdsahoz, mint azt Krod Gyorgy teszi Burtok
Béla szinpadi mivei ciml konyvében.

Kro6 harom elemzése nem tnmagaért vald, a szerzG meggv8zidése, hogy
,»Barték szinpadi miiveinek behatd ismerete megkonnyiti tajékozédasunkat’
a zeneszerz$ egész életmiivében. Tételesen is leszogezi: ,, Kgy zeneszerzs szove-
ges mfivei, dramai miivei gyakran lehet§vé teszik hangszeres termésének meg-
alapozott értelmezését is.”” lly médon Kroé a Bartdk-dletmi egészének a kulesat
is keresi — s joggal keresi. — az operdban és a két tancos jatékban. Mert, ha az
operak, dalok — egyszdval: szoveges miivek — nem adhatjak is automatikus
megfejtését a szovegtelen, ,,abszolut zenei” miifajoknak, — ha egyéb oka nincs
rd — elképzelhetetlen, hogy a szerzd szinpad-zenei elvei ellenére komponalja
Gket. — Persze egy ilyen arinylag szlik terjedelmit s masfel§l meglehetGsen
bébeszédii konyvben a szerzének meg kell elégednie az oeuvre t6bbi részére
valé hosszabb-rovidebb utalasokkal. — Amit ez esetben csak sajnalhatunk.

Krodé harom tanulmanya szervesen Osszefiigg. Koziiliik az elsd, ,,A kék-
szakallu herceg vara’, még onmagaban is olvashatd, ,,A fabdl faragott kirdlyfi”
s kiilonosképpen ,,A csoddlatos mandarin® mar csak a masik két dolgozat isme-
retében érthetd meg igazin. Ez indokolta egyiittesen vals megjelentetésiiket, és
ez indokolja azt is, hogy az egyes elemzések kiilon méltatasat itt mellézhetének
véljiik. E, konyvvé elrendezédott tanulmanyok legf6bb érdeme amugy is az,
hogy Barték dramaturgiajanak vilagit egvsegesen kolesonos  dialektikus
osqchuggeselben targyalja. Kodaly Zoltan és Szabolcsi Bence idevagé cikkei
utén ez az elsd, ilyen jellegli kezdeményezés. S6t, a konyv ezen a koncepmon is
talmutat, — legalabbis id8ben visszafelé, a miivek ,,vildg-zenei” és -irodalmi
elézményeit illets Sleg. A Bartok-opera torténete ily médon, példdul, Péirizsban
kezdddhetett, Charles Perrault 1697-ben megjelent mesegvu]temenyovel
melyben Kékszakall térténete napvilagot latott. . . Es még elébb.
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A Barték-szinpadi miivek hatasinak, utééletének a feltarasa viszont
Kroé Gyorgy munkajinak cgyetlen komolyabb hidnyossiga. Sajat, helyesen
felismert dialektikus moédszerét Kroé nem viszi végig elég kovetkezetesen.
Kiilonben lehetetlenség lett volna megallnia a Csodalatos mandarin utolsé
akkordjainal ! Igaz, Bartok nem alkotott tobb szinpadi mivet, dm szinpad-
nélkiili dramat 1rt legaldblis egyet, és — még néhdanyat tervezett is. Kantita-
terveire és az elkésziilt Cantata profana-ra gondolunk, amely remekmii annyira
nyilegyenesen folytatja a mar a Kékszakalli-ban felvet6dS problémakkal valé
viaskodast — a Teljes Kmber kiharcolasat —, hogy elemzése mindenképp ide
kivankoznék. Sziikséges lenne ez azért is, mert igv az olvasé méltan hiheti,
hogy Bartdk utolsé szava, — amelyet még koltdi, irél mondanivalé is hordoz —
a Csoddlatos mandarin véilasza a kor kérdéseire. Holott e pantomim nem vélasz,
hanem kérdés, a legfontosabb gyakorlati kérdés felvetése: — ,,Mit tegyiink?”’.
Olyan kérdés, amelyikre Bartok a maga valaszat a Cantata profand-ban kisérel-
te meg megfogalmazni.

Szerencsére Kroo konyvének e tavlat-tévedése oly hiba, amelyet, — ha
¢ megallapitdst elfogadhaténak tartja — csupan id6 és munka kérdése korri-
galnia. Nem is itélhets el érte —, tudva azt, hogv aki sokat markol, az rend-
szerint keveset fog. O pedig elcget markolt és — a részletekben — eleget
fogott; csak éppen ,,Genug ist nicht genug”’, ahogyan a svajci kolté mondja, az
elég sohasem elegendd. — Varjuk a szerzd tovabbi Bartok-tanulményait, ere-
deti szandékanak még teljesebb, még egyetemesebb bevaltasat.

Fejes Gyorgy

BARANYT IMRE: A FIATAL MADACH GONDOLATVILAGA
(MADACH ES AZ ATHENAEUM)

Budapest, 1963. Akadémini Kiad6, 150 1. (Irodalomtérténeti Fiizetek 42)

A Madéach-életmi és csticsa, Az ember tragédiaja mar témajanal s még-
inkabb gazdag, de eklektikus s ellentmonddsos filozéfiai-gondolati jellegénél
fogva majdegyévszazadon at a hatas- és forraskutatok seregét vonzotta maga-
hoz. Az ilyenfajta vizsgalatok adjak a Madach-irodalom z6mét s egyben hal-
latlan, am kétes értékl tarkasigat. A hatdskutatds terén kiilonosen jelesked-
tek a pozitivistak: megalapozatlan, er6ltetett kapcsolatteremtés, merev, mikro-
filolégiai szovegvizsgalatok sordan Biichner, Hogarth s méasok eszméit vélték
felfedezni a Tragédiaban, avagy vildgirodalmi példakbél (Goethe Faustja,
Byvron Don Juanja, Shakespeare, Dante miivei) magyaraztak a mi eszmeiségét.
Béven akadtak olvan tanulméanyok, melyeknek targya a kozvetlen filozéfiai
hatésok, elsésorban a Kant- 8 Hegel-6sztinzések elemzése volt, valamint
olyanok is, amelyek (s ezek a legértéktelenebbek) a Biblia, egyes vallasok ihlet§
szerepét hangsdlyoztak.

Az utébbi évek Madach-értékelései, gondolunk itt elsésorban Sétér
Istvan Maddch Imre (Romantika és realizmus, Bp. 1956.) és Horvdth Kdroly
Madach Imre (ItK 1958. 2--4. sz.) tanulméanyara, a hatdskérdésben szemléle-
tileg is gyokeresen 1ij dllaspontot alakitottak ki: a kiilfoldi mintak és osztonzé-
sek helyett — ezek szerepét nem tagadva — a hazai tarsadalmi-politikai kor-
nyezet motivalé erejének elsGbbségét hangoztattak, kimondva, hogy a Tragédia
és a tobbi Madach-mi eszmeisége csakis az 1850-es évek korviszonyainak s az
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